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Poštovani ljubitelji kafe,

Izborom aparata RIDE doneli ste odličnu odluku. Želimo vam mnogo
zadovoljstva pri pripremi savršenog espresa i kapućina. Pre korišćenja
novog aparata pažljivo pročitajte ovo uputstvo. Ako imate dodatna pitanja ili
su vam potrebne dodatne informacije, pre puštanja aparata u rad obratite se
lokalnom specijalizovanom prodavcu. Uputstvo čuvajte na bezbednom i lako
dostupnom mestu.
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1 O ovom uputstvu za upotrebu

Ovo uputstvo sadrži informacije i smernice potrebne za bezbedno i efikasno
rukovanje proizvodom.

•  Pre korišćenja proizvoda pažljivo pročitajte uputstvo i uverite se da ste
ga razumeli.

•  Poštovanje svih bezbednosnih napomena i uputstava za rukovanje iz
ovog priručnika neophodno je za bezbednu upotrebu.

•  Uputstvo čuvajte na lako dostupnom mestu kako biste mu mogli
pristupiti u svakom trenutku.

•  Ako imate pitanja ili probleme pri rukovanju proizvodom, obratite se
proizvođaču ili prodavcu.

1.1 Oblik bezbednosnih napomena i upozorenja

Da biste bili upozoreni na konkretne opasnosti tokom određene radnje ili
faze korišćenja, u tekstu se koriste upozorenja označena simbolom
upozorenja i odgovarajućom signalnom rečju. Signalne reči označavaju
stepen opasnosti. U ovom uputstvu koriste se sledeća upozorenja.

OPASNOST
OPASNOST označava neposrednu opasnost koja će dovesti do smrti ili
teških povreda ako se ne poštuju bezbednosne mere.

UPOZORENJE
UPOZORENJE označava moguću opasnost koja može dovesti do smrti ili
teških povreda ako se ne poštuju bezbednosne mere.

OPREZ
OPREZ označava moguću opasnost koja može dovesti do lakših povreda
ako se ne poštuju bezbednosne mere.

OBAVEŠTENJE
OBAVEŠTENJE ukazuje na moguću materijalnu štetu ili štetu po životnu
sredinu ako se ne poštuju navedene mere.
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1.2 Konvencije u tekstu

Isticanje u tekstu

Radi bolje čitljivosti i preglednosti uputstva, pojedine vrste informacija
prikazane su na poseban način.

1. Izvršite korake navedenim redosledom.
¾ Međurezultat pokazuje rezultat nakon pojedinačnog koraka.
2. Nastavite sa sledećim korakom navedenim redosledom.
9 Konačan rezultat pokazuje ishod nakon završetka celog
postupka.

azane su tačkama.
Brojevi pozicija i slika

Po potrebi je tekst dopunjen slikama. Ispod slike nalazi se legenda. Za
upućivanje na sliku, iza opisnog teksta navedeni su broj pozicije i broj slike.

Primer:

1. Pritisnite glavni prekidač (1, sl. 1).

Slike

Slike u ovom uputstvu su šematske i služe isključivo za objašnjenje. Mogu
se razlikovati od stvarnog izgleda isporučenog proizvoda.

Reference

Upućivanja na druge odeljke ovog uputstva navedena su u zagradama, a
naziv odeljka na koji se upućuje nalazi se između navodnika.

Primer: Pridržavajte se bezbednosnih napomena (videti poglavlje
3, „Bezbednost“).
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2 Bezbednost

Sledeće bezbednosne informacije opisuju moguće opasnosti i preostale
rizike koji mogu nastati pri korišćenju aparata. Da biste sprečili povrede i
materijalnu štetu, pažljivo pročitajte ove napomene i pridržavajte ih se
tokom korišćenja aparata. Ako nešto nije jasno ili su vam potrebne dodatne
informacije, pre puštanja aparata u rad obratite se ovlašćenom prodavcu.
Ovlašćene servisne centre možete pronaći putem pretrage prodavaca na:
https://www.profitec-espresso.com/en/storelocator

2.1 Opšte bezbednosne napomene

•  Pridržavajte se svih bezbednosnih informacija i upozorenja iz ovog
uputstva.

•  Aparat mogu koristiti deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, kao i osobe bez
dovoljno iskustva ili znanja, samo ako su pod nadzorom ili su obučene
za bezbednu upotrebu aparata i razumeju moguće rizike.

•  Aparat, dodatna oprema i ambalaža nisu igračke. Ne dozvoljavajte deci
da se igraju njima, jer mogu povrediti sebe ili druge ili oštetiti uređaj.
Aparat, sve njegove delove, dodatnu opremu i ambalažu držite van
domašaja male dece.

•  Deca ne smeju obavljati čišćenje i održavanje bez nadzora.
•  Aparat priključujte samo na mrežni napon koji odgovara podacima na

natpisnoj pločici.
•  Mrežni utikač služi za odvajanje aparata od napajanja i uvek mora biti

lako dostupan.
•  Pri isključivanju iz utičnice uvek povlačite utikač, a ne kabl. Ne vadite

utikač mokrim ili vlažnim rukama.
•  Ako je kabl za napajanje oštećen, mora ga odmah popraviti

kvalifikovano stručno lice kako bi se izbegle opasnosti.
•  Ne napajajte aparat preko spoljnog prekidačkog uređaja, na primer

tajmera, niti ga povezujte na strujno kolo koje se redovno automatski
uključuje i isključuje.

•  Ne koristite aparat dok se nalazi u zatvorenom ormariću ili polici.
•  Pre svakog čišćenja ili servisiranja izvucite utikač iz utičnice i ostavite

aparat da se ohladi na sobnu temperaturu.
•  Ne potapajte aparat u vodu, ne držite ga pod mlazom vode i ne rukujte

njime mokrim rukama.
•  Tečnost ne sme dospeti na mrežni utikač aparata niti u utičnicu.
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•  Ne koristite aparat na otvorenom i ne izlažite ga vremenskim
uslovima niti temperaturama ispod tačke smrzavanja.

•  Ne koristite aparat bez vode.

2.2 Opasnosti usled visokih temperatura

2.2.1 Opasnost od vrućih tečnosti i pare
Tokom ekstrakcije mogu prskati vruće tečnosti i izazvati povrede ili
opekotine.

•  Tokom ekstrakcije držite lice, šake i druge delove tela dalje od
izlaznih mlaznica.

•  Mlaznicu za toplu vodu uvek potpuno usmerite u posudu koju punite.
•  Mlaznicu za paru držite potpuno uronjenu u tečnost koju penite.

2.2.2 Opasnost od vrućih površina
Sledeće komponente i površine zagrevaju se tokom rada aparata. Ne
dodirujte vruće površine tokom rada i koristite samo predviđene ručke. Pre
popravke ili održavanja sačekajte da se vruće komponente potpuno ohlade.

•  Područje ventila
•  Cev i mlaznica za paru
•  Cev i mlaznica za toplu vodu
•  Grupa
•  Portafilter postavljen u grupu
•  Prednja, gornja i bočne strane

kućišta
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3 Kratko uputstvo za prvi espresso

Pri pripremi espresa pridržavajte se svih bezbednosnih napomena i
upozorenja iz ovog uputstva. Pre pripreme prvog espresa aparat mora biti
pravilno instaliran (videti poglavlje 7, „Instalacija“) i pušten u rad (videti
poglavlje 8, „Prvo puštanje u rad“).

1. Uključite aparat tasterom za uključivanje/
isključivanje.

¾ LED prsten svetli i bojler za ekstrakciju
počinje da se zagreva.

2. Sačekajte da aparat dostigne temperaturu
ekstrakcije.

3. Napunite željeni portafilter mlevenom
kafom.

4. Postavite portafilter pod uglom od
približno 45° ispod grupe.

5. Potisnite portafilter u prihvat grupe dok
jezičci portafiltera ne uđu u odgovarajuće
žlebove grupe.
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6. Pažljivo okrenite ručku portafiltera udesno
dok ne osetite otpor.

¾ Portafilter je sada pravilno postavljen u
grupu.

7. Pomerite ručicu grupe u položaj za
ekstrakciju.

¾ Počinje ekstrakcija espresa.

8. Kada se u šolji nalazi željena količina
espresa, vratite ručicu grupe u početni
položaj.

9 Ekstrakcija je završena. Preostala voda
odlazi u posudu za kapanje, a zaostali
pritisak se rasterećuje preko odvoda
grupe.
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4 Namenska upotreba

Profitec RIDE sme da se koristi isključivo za pripremu espresa i ispuštanje
tople vode i pare. Aparat je namenjen upotrebi u domaćinstvu i sledećim
okruženjima:

•  kuhinjama u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim prostorima;
•  poljoprivrednim domaćinstvima;
•  hotelima, motelima i drugim smeštajnim objektima;
•  objektima tipa „bed & breakfast“.

Aparat se sme koristiti samo sa odobrenom dodatnom opremom (videti
poglavlje 6.2, „Obim isporuke“). Moraju se poštovati sva uputstva za čišćenje
(videti poglavlje 11, „Čišćenje“) i održavanje (videti poglavlje 12, „Servisiranje“).
Svaka druga upotreba nije dozvoljena.

Predvidiva nepravilna upotreba

Aparat se ne sme koristiti u druge svrhe osim namenske. Nisu dozvoljeni
sledeći primeri predvidive nepravilne upotrebe:

•  priključivanje aparata na razvodnik sa više utičnica;
•  korišćenje aparata na neprikladnim mestima, na primer na otvorenom;
•  korišćenje aparata za proizvodnju velikih količina tople vode u svrhe koje

nisu priprema napitaka od kafe;
•  prepravke aparata radi povećanja performansi.
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5 Opis aparata

5.1 Delovi aparata

Sl. 1 Konstrukcija i komponente

1 Površina za šoljice; ispod nje rezervoar za
vodu sa adapterom za filter-kartušu

2 Ventil za paru sa polugom

3 Cev za paru sa gumenim
uko4 Displej za prikaz i podešavanje funkcija

5 Taster za uključivanje/isključivanje sa LED
prstenom

6 Navigacioni tasteri

7 Mlaznica za paru

8 Manometar pritiska
ojle9 Grupa

10 Odvodna mlaznica

11 Portafilter, ovde sa dva izliva

12 Posuda za kapanje
 re13 Ručica grupe za ekstrakciju
pr14 Manometar pritiska
m15 Cev za toplu vodu sa gumenim
ko16 Ventil za toplu vodu sa polugom



1

2

3
4

6

5

RIDE_BA_V1.0 SR - 93

5.2 Upravljački elementi

Sl. 2 Upravljački
elementi
1 Poluga ventila za

aru2 Taster za
klju
klju

3 Navigacioni tasteri

4 Vijak za podešavanje pritiska
kstr5 Ručica grupe

6 Poluga ventila za
toplu vodu
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5.2.1 Taster za uključivanje/isključivanje
Aparat se uključuje i isključuje tasterom za uključivanje/isključivanje (2, sl.
2). LED prsten tastera pokazuje sledeća stanja:

Isključeno
Aparat je isključen.

Uključeno
Aparat je uključen. Ako su LED prsten i displej
uključeni, aparat je spreman za rad. Ako LED
prsten svetli, a displej je isključen, aparat je u ECO
režimu (videti poglavlje 9.1.4, „ECO režim“) i nije
spreman za upotrebu.

5.2.2 Navigacioni tasteri
Pomoću dva navigaciona tastera (3, sl. 2) obavljaju se sledeće funkcije:

•  otvaranje glavnog menija (videti poglavlje 10.2.1, „Otvaranje glavnog
menija“);

•  izbor i otvaranje podmenija (videti poglavlje 10.2.2, „Izbor i otvaranje
podmenija“);

•  promena podešavanja u podmenijima (videti poglavlje 10.2.3, „Promena
podešavanja“);

•  funkcije prečica (videti poglavlje 9.3, „Funkcije prečica“) dok je aparat u
radu.
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5.2.3 Upravljačke poluge

Poluga ventila za paru

Polugom ventila za paru (1, sl. 2) otvara se i zatvara dovod pare kroz cev za
paru.

Gornji položaj
Ventil je otvoren i izlazi vruća para.

Srednji položaj
Ventil je zatvoren.

Donji položaj
Ventil je otvoren i izlazi vruća para.
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Poluga ventila za toplu vodu

Polugom ventila za toplu vodu (6, sl. 2) otvara se i zatvara dovod tople vode
kroz cev za toplu vodu.

Gornji položaj
Ventil je otvoren i izlazi topla voda.

Srednji položaj
Ventil je zatvoren.

Donji položaj
Ventil je otvoren i izlazi topla voda.
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Ručica grupe

Ručicom grupe (5, sl. 2) pokreće se, prekida ili završava ekstrakcija.

Položaj za ekstrakciju
Ekstrakcija je pokrenuta i voda protiče kroz grupu.

Srednji položaj
Grupa je otvorena, ali je ekstrakcija prekinuta.
Voda ne protiče.

Početni položaj
Grupa je zatvorena i ekstrakcija je završena.
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Podešavanje pritiska ekstrakcije

Pritisak ekstrakcije može se ručno podesiti pomoću vijka za
od

1. Izvadite posudu za kapanje.
2. Postavite portafilter sa slepim sitom u grupu (videti poglavlja 9.6 i 9.7,

„Postavljanje portafiltera u grupu“).
3. Pomerite ručicu grupe (5, sl. 2) u položaj za ekstrakciju.
¾ Ekstrakcija počinje.
4. Očitajte pritisak na manometru pumpe.
5. Podesite pritisak okretanjem vijka pomoću novčića ili ravnog odvijača.

Okretanjem suprotno od kazaljke na satu pritisak se smanjuje, a
okretanjem u smeru kazaljke na satu povećava.

6. Kada se prikaže željeni pritisak, vratite posudu za kapanje.
7. Vratite ručicu grupe u početni položaj.
¾ Ekstrakcija je završena.
8. Izvadite portafilter i zamenite slepo sito željenim sitom za kafu.
9 Aparat je spreman za upotrebu.
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6 Transport

Pri transportu aparata poštujte sve oznake na transportnoj ambalaži i sva
uputstva iz ovog priručnika.

6.1 Oznake na ambalaži

Oznaka Značenje

Ova strana gore
Označava gornju stranu pakovanja. Strelica tokom
transporta, rukovanja i skladištenja uvek mora biti
okrenuta nagore.

Lomljivo
Označava da je sadržaj pakovanja lomljiv ili
osetljiv na udarce. Pakovanjem rukujte pažljivo;
ne bacajte ga i ne ispuštajte.

Čuvati na suvom
Označava da je sadržaj pakovanja osetljiv na
vlagu.



RIDE_BA_V1.0 SR - 100

Oznaka Značenje

Ograničenje slaganja
Navodi najveći broj pakovanja koja smeju biti
složena jedno na drugo.

6.2 Obim isporuke

Standardni obim isporuke obuhvata:

•  espresso aparat RIDE
•  uputstvo za upotrebu
•  portafilter bez dna
•  1x silikonski nastavak sa jednim

izlivom, 1x silikonski nastavak
sa dva izliva

•  1x sito za jednu šolju, 1x sito
za dve šolje, 1x sito za tri
šolje (21 g)

•  posudu za kapanje sa
rešetkom

•  četkicu za čišćenje
•  tamper
•  slepo sito

Pored standardnog obima isporuke, opciono je dostupna sledeća dodatna
oprema:

•  mlinovi za espresso
•  tamper stanica
•  podloga za tamper
•  fioka za talog

•  bokal za mleko
•  zaštitno sito
•  šoljice za espresso i kapućino
•  flow control
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6.3 Uklanjanje transportne ambalaže

OPREZ
Opasnost od povreda ambalažnim materijalom
Deca se mogu povrediti ako se igraju ambalažom.

•  Ambalažni materijal držite van domašaja dece.

Aparat je upakovan u zaštitnu navlaku i zaštićen penastim umecima. Sva
dodatna oprema nalazi se u posebnoj kutiji i takođe je zaštićena penom.
Transportna kutija i kutija sa dodatnom opremom imaju ručke radi lakšeg
nošenja. Kutije uvek nosite pomoću tih ručki. Zbog mase aparata
preporučuje se da kutiju nose dve osobe.

1. Uverite se da transportna kutija stoji uspravno (videti poglavlje 6.1,
„Oznake na ambalaži“).

2. Pažljivo otvorite transportnu kutiju skalpelom ili nožem za ambalažu.
3. Izvadite dodatnu opremu obema rukama i odložite je na ravnu površinu.
4. Otvorite kutiju sa dodatnom opremom i izvadite sve delove iz udubljenja

u penastom umetku.
5. Obema rukama izvadite aparat iz transportne ambalaže i postavite ga na

ravnu i dovoljno nosivu površinu.
6. Uklonite penaste umetke i zaštitnu navlaku.
7. Originalnu ambalažu čuvajte na suvom mestu.

6.4 Provera obima isporuke

Po prijemu aparata proverite:
•  da li su prisutni svi delovi iz obima isporuke (videti poglavlje 6.2,

„Obim isporuke“);
•  da li su pojedinačne komponente i njihova ambalaža neoštećeni.

Ako su aparat ili ambalaža oštećeni ili neki delovi nedostaju, odmah se
obratite proizvođaču ili prodavcu i nemojte koristiti aparat.
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6.5 Transportovanje

OBAVEŠTENJE
Oštećenje usled nepravilnog transporta
Aparat se može oštetiti ako se ne transportuje pravilno.

•  Za transport koristite isključivo originalnu ambalažu.
•  Tokom transporta aparat treba da stoji uspravno, po mogućnosti

na paleti.
•  Ne stavljajte druge teške predmete na pakovanje.
•  Najviše tri pakovanja mogu biti složena jedno na drugo.
•  Zaštitite aparat od vremenskih uslova (npr. sneg, kiša, mraz,

direktno sunce).

Za transport aparata postupite na sledeći način. Zbog mase aparata
preporučuje se da ga prenose dve osobe:

1. Isključite aparat (videti poglavlje 9.2.1, „Uključivanje i isključivanje
aparata“) i izvucite mrežni utikač.

2. Ispraznite svu vodu iz aparata (videti poglavlje 11.6, „Pražnjenje
bojlera“).

3. Ostavite aparat da se ohladi.
4. Ispraznite rezervoar za vodu.
5. Očistite aparat i dodatnu opremu (videti poglavlje 11, „Čišćenje“) i

ostavite ih da se osuše.
6. Dodatnu opremu vratite u odgovarajuća udubljenja originalnog

penastog umetka.
7. Obmotajte aparat originalnom zaštitnom navlakom.
8. Uhvatite aparat obema rukama odozdo i spakujte ga u originalnu kutiju.
9. Prenesite aparat na željeno mesto.
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7 Instalacija

Aparat mora biti instaliran u skladu sa uputstvima iz ovog priručnika.

7.1 Zahtevi za mesto postavljanja

Mesto postavljanja mora ispunjavati sledeće uslove:
•  površina mora biti stabilna i horizontalna;
•  površina mora biti otporna na vodu;
•  površina ne sme biti vruća;
•  površina mora imati dovoljnu nosivost za masu aparata i dodatne

opreme;
•  u blizini mora postojati utičnica za mrežni priključak.

7.2 Priključivanje na električnu mrežu

OPASNOST
Opasnost po život usled električnog napona
Ako se aparat priključi na pogrešan napon, postoji opasnost od
smrtonosnog strujnog udara.

•  Aparat priključujte samo u utičnicu čiji napon odgovara podacima na
natpisnoj pločici. Natpisna pločica nalazi se na prednjoj strani aparata,
u prostoru iza posude za kapanje.

•  Aparat priključujte isključivo u uzemljenu utičnicu.
•  Kabl za napajanje potpuno odmotajte. Ne savijajte ga

i ne prignječujte.
•  Ne koristite produžne kablove niti razvodnike.
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7.3 Postavljanje dodatne opreme

OPREZ
Opasnost od povreda na oštrim ivicama
Ivice posude za kapanje i rešetke mogu biti oštre i izazvati povrede.

•  Budite pažljivi pri dodirivanju ivica.
•  Ne pritiskajte ih prevelikom silom.

Sl. 3 Posuda za kapanje i
rešetka
1 Posuda za kapanje 2 Rešetka

7.3.1 Postavljanje slepog sita

Savet
Slepo sito može da se čuva ispod posude za
kapanje. U nosaču posude postoji odgovarajuće
udubljenje.

1. Postavite slepo sito.
2. Postavite rešetku (2, sl. 3) u posudu za kapanje (1, sl. 3).
3. Postavite posudu za kapanje tako da udubljenja sa donje strane

nalegnu na nosač aparata, zatim je gurnite dok ne legne na mesto.
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7.3.2 Postavljanje filtera za vodu
Filter za vodu dostupan je opciono (videti poglavlje 12.1, „Rezervni delovi i
dodatna oprema“). Postavlja se na sledeći način:

Sl. 4 Pogled odozgo na
rezervoar za vodu
1 Položaj adaptera za filter vode

1. Raspakujte i pripremite filter-kartušu prema uputstvu proizvođača.
2. Skinite površinu za šoljice sa gornje strane aparata.
3. Umetnite filter-kartušu u adapter za filter vode (1, sl. 4) u rezervoaru tako

da se učvrsti na mestu.
4. Vratite površinu za šoljice.
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8 Prvo puštanje u rad

Pre prvog korišćenja aparata proverite da li:
•  je aparat pravilno instaliran;
•  je mrežni utikač isključen iz napajanja;
•  je posuda za kapanje pravilno postavljena (videti poglavlje 7.3.1,

„Postavljanje slepog sita“);
•  su ventili za paru i toplu vodu zatvoreni (videti poglavlje 5.2.3,

„Upravljačke poluge“);
•  je ručica grupe u početnom položaju (videti poglavlje 5.2.3,

„Upravljačke poluge“).

Sl. 5 Aparat sa postavljenim
portafilterom
1 Površina za šoljice; ispod nje

zer2 Taster za uključivanje/
klju sa LED prstenom3 Displej

4 Ručica grupe

5 Grupa
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8.1 Priključivanje i uključivanje aparata

1. Izvadite rezervoar za vodu (1, sl. 5) i temeljno ga očistite (videti poglavlje
11.5, „Čišćenje rezervoara za vodu“).

2. Napunite rezervoar vodom i vratite ga u aparat (videti poglavlje 9.4,
„Punjenje rezervoara vodom“).

3. Uključite mrežni utikač u utičnicu.
4. Pritisnite taster za uključivanje/isključivanje (2, sl. 5).
¾ LED prsten tastera svetli, a na displeju se pojavljuje simbol „Fill“.

8.2 Punjenje bojlera vodom (Fill režim)

1. Postavite posudu ispod grupe (5, sl. 5). Otvor posude treba da bude
najmanje širine grupe.

2. Pomerite ručicu grupe u položaj za ekstrakciju (videti poglavlje 5.2.3,
„Upravljačke poluge“).

¾ Pumpa počinje da puni bojler za ekstrakciju.
3. Ostavite ručicu u položaju za ekstrakciju najmanje 30 sekundi.
¾ Kada voda počne da izlazi iz grupe, bojler za ekstrakciju je napunjen.
4. Vratite ručicu grupe u početni položaj (videti poglavlje 5.2.3, „Upravljačke

poluge“).
¾ Simbol „Fill“ nestaje sa displeja i počinje punjenje parnog bojlera.
5. Sačekajte da se pumpa više ne čuje.
9 Parni bojler je pun i aparat počinje da zagreva bojlere. Na displeju se

pojavljuje simbol „Heating Up“. Kada se bojleri zagreju, na displeju se
prikazuje temperatura ekstrakcije. Aparat je spreman za upotrebu.
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8.3 Ispiranje aparata

Pre pripreme prvog espresa isperite aparat sa 2-3 puna rezervoara vode:

1. Isključite zagrejan aparat tasterom za uključivanje/isključivanje.
¾ LED prsten se gasi.
2. Ispustite vodu iz aparata kroz cev za toplu vodu (videti poglavlje 11.6,

„Pražnjenje bojlera“).
3. Ponovo napunite rezervoar za vodu (videti poglavlje 9.4, „Punjenje

rezervoara vodom“).
4. Uključite aparat tasterom za uključivanje/isključivanje.
¾ LED prsten svetli.
5. Sačekajte da se na displeju prikaže temperatura ekstrakcije.
6. Ponovite ovaj postupak tri puta.
7. Dok je aparat uključen, ostatak vode ispustite kroz grupu.

8.4 Nakon prvog puštanja u rad

Preporučuje se da nakon prvog puštanja u rad šoljice za espresso držite na
površini za šoljice. Tako će ostati zagrejane za kasniju upotrebu.
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9 Rukovanje

9.1 Režimi rada

9.1.1 Spremnost za rad
Nakon uključivanja aparat počinje da se zagreva. Na displeju se prikazuju
trenutno dostignuta temperatura ekstrakcije i, ako je aktiviran parni bojler,
temperatura pare. Čim se prikažu zadate vrednosti temperature, aparat je
spreman za rad.

9.1.2 Kontinuirani rad
Nakon uključivanja aparat radi neprekidno. Kontinuirani rad može se završiti
na sledeće načine:

•  podesite ECO režim preko menija ili ga aktivirajte prečicom (videti
poglavlje 9.1.4, „ECO režim“);

•  isključite aparat (videti poglavlje 9.2.1, „Uključivanje i isključivanje
aparata“).

9.1.3 Režim pripravnosti displeja
Ako je aparat uključen, ali se nekoliko minuta ne koristi nijedna funkcija,
displej prelazi u režim pripravnosti. U tom režimu se kao pokretni tekst
naizmenično prikazuju temperatura ekstrakcije i, ako je aktiviran parni
bojler, temperatura pare.

9.1.4 ECO režim
ECO režim omogućava da se aparat podesi tako da se nakon određenog
vremena isključi grejanje i ugasi displej. Aparat ostaje uključen (LED prsten
tastera svetli). Odbrojavanje počinje nakon poslednje završene ekstrakcije ili
poslednjeg pritiska na taster. ECO režim može se odmah aktivirati i
funkcijom prečice (videti poglavlje 9.3, „Funkcije prečica“). Za automatsko
aktiviranje ECO režima potrebno je uključiti funkciju i podesiti vreme
odbrojavanja u meniju (videti poglavlje 10.3.5, „ECO režim“).

Simbol spavanja
Neposredno pre aktiviranja ECO režima na displeju
se pojavljuje simbol spavanja, koji označava da
aparat prelazi u ECO režim.
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ECO režim se može prekinuti na sledeći način:

•  Kratko pritisnite levi ili desni navigacioni taster. Displej se uključuje i
aparat počinje da se zagreva.

•  Pomerite ručicu grupe (videti poglavlje 5.2.3, „Upravljačke poluge“).
•  Programirajte automatsko vreme uključivanja (videti poglavlje 10.4.3,

„Podešavanje rasporeda“).

9.2 Puštanje aparata u rad

9.2.1 Uključivanje i isključivanje aparata

Uključivanje aparata:

1. Pritisnite taster za uključivanje/isključivanje.
9 LED prsten svetli, a na displeju se redom pojavljuju sledeće
informacije:

•  pozdravna poruka „MAKE COFFEE YOURS“;
•  verzija softvera;
•  do sada potrošena količina vode u litrima, ako je podešen podsetnik

za filter (videti poglavlje 10.4.1, „Podsetnik za filter“);
•  temperatura ekstrakcije i, ako je aktiviran parni bojler, temperatura

pare.

Isključivanje aparata:

1. Pritisnite taster za uključivanje/isključivanje.
9 LED prsten se gasi i displej se isključuje.

9.2.2 Puštanje aparata u rad

1. Napunite rezervoar vodom (videti poglavlje 9.4, „Punjenje rezervoara
vodom“) i pravilno ga postavite u aparat (videti poglavlje 11.5.1, „Položaj
rezervoara za vodu“).

2. Uključite aparat tasterom za uključivanje/isključivanje.
¾ LED prsten svetli.
3. Ako se na displeju pojavi simbol „Ispiranje“, izvršite ispiranje (videti

poglavlje 9.8, „Ispiranje (flush)“).
9 Aparat se zagreva. Ako je aktivirana opcija „Fast Heating“ (videti poglavlje

10.4.7, „Brzo zagrevanje“), vreme zagrevanja je približno 12-13 minuta.
Zagrevanje je završeno kada se na displeju prikaže temperatura
podešena u meniju (videti poglavlje 10.3.1, „Temperatura kuvanja“).
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9.3 Funkcije prečica

Sve funkcije aparata podešavaju se preko menija. Sledeće funkcije mogu se
podesiti i prečicama, bez otvaranja menija.

9.3.1 Uključivanje ECO režima

1. Tokom rada pritisnite i držite levi navigacioni taster 3 sekunde.
9 Aparat aktivira ECO režim.

9.3.2 Aktiviranje ili deaktiviranje predinfuzije

1. Tokom rada pritisnite i držite desni navigacioni taster 3 sekunde.
9 U zavisnosti od trenutnog podešavanja, predinfuzija se aktivira ili

deaktivira.

Ovaj simbol se prikazuje kada je predinfuzija
aktivirana.

Ovaj simbol se prikazuje kada je predinfuzija
deaktivirana.

9.3.3 Uključivanje ili isključivanje parnog bojlera

1. Tokom rada jednom pritisnite desni taster.
9 Parni bojler se uključuje ili isključuje, u zavisnosti od trenutnog stanja.

Parni bojler uključen:
Temperatura pare prikazuje se na displeju ispod
temperature ekstrakcije.

Parni bojler isključen:
Na displeju se prikazuje samo temperatura
ekstrakcije.
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9.4 Punjenje rezervoara vodom

OBAVEŠTENJE
Oštećenje usled prelivanja vode
Rezervoar može da se prelije, a voda koja iscuri može dospeti u aparat.

•  Rezervoar punite do neposredno ispod gornje ivice.
•  Pri punjenju pazite da ne prospete vodu preko aparata.

Rezervoar se može izvaditi iz aparata radi punjenja ili se može puniti
direktno pomoću posude. Koristite samo svežu, meku vodu za piće (do 4° dH
nemačke skale tvrdoće). Ne koristite gaziranu vodu. Sledeće poruke
označavaju da je potrebno dopuniti vodu:

Rezervoar je skoro prazan
Trenutna ekstrakcija se nastavlja. Uskoro
dopunite vodu.

Rezervoar je prazan
Pumpa se zaustavlja i više nije moguće
ispuštanje vode. Dopunite rezervoar.

Za dopunjavanje rezervoara
postupite na sledeći način:

1. Skinite površinu za šoljice sa gornje strane aparata.
2. Napunite rezervoar vodom.
3. Vratite površinu za šoljice.

9.5 Sipanje mlevene kafe u portafilter i tampiranje

Za pripremu dobrog espresa preporučuje se što ravnomernija priprema kafe
u portafilteru. Tamper iz obima isporuke služi za ravnomerno pritiskanje i
sabijanje mlevene kafe. Pravilno tampiranje sprečava da voda pronađe put
najmanjeg otpora kroz kafu (tzv. channeling) i omogućava ravnomernu
ekstrakciju.

1. Napunite portafilter mlevenom kafom. Oznake u situ koristite kao
orijentir za optimalnu količinu kafe.
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2. Laganim kuckanjem prstima po portafilteru ravnomerno rasporedite
mlevenu kafu u situ.

3. Postavite priloženi tamper na kafu i ravnomerno, kontrolisano
pritisnite. Pri tome ne naginjite tamper.

4. Blago zarotirajte tamper kako biste dobili ravnu površinu.
9 Mlevena kafa je sada ravnomerno pritisnuta i sabijena.

9.6 Postavljanje silikonskih nastavaka i sita u portafilter

Uz aparat se isporučuju 1x silikonski nastavak sa jednim izlivom, 1x silikonski
nastavak sa dva izliva, 1x sito za jednu šolju, 1x sito za dve šolje, 1x sito za tri
šolje i 1x slepo sito, sa sledećim namenama:

•  silikonski nastavci za kontrolisano usmeravanje espresa;
•  sita za pripremu espresa i kapućina;
•  slepo sito za čišćenje grupe.

Sl. 6 Portafilter sa sitom za dve šolje i silikonskim nastavkom

Silikonski nastavak postavite na sledeći
ač

1. Držite portafilter za ručku (3, sl. 6) tako da P logo (4, sl. 6) bude okrenut
nagore.

2. Obema rukama utisnite željeni silikonski nastavak (2, sl. 6) u portafilter
odozdo dok potpuno ne legne na mesto.

Sita postavite na sledeći
način:

1. Jednom rukom držite portafilter tako da P logo (4, sl. 6) bude okrenut
nagore.

2. Drugom rukom postavite odgovarajuće sito (1, sl. 6) u portafilter.
3. Oba palca pritisnite sito dok ne legne na mesto.
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9.7 Postavljanje portafiltera u grupu

OBAVEŠTENJE
Oštećenje usled prejakog zatezanja portafiltera
Ako se portafilter previše zategne pri postavljanju, mogu se oštetiti
portafilter ili aparat.

•  Portafilter zatežite pažljivo.
•  Zategnite ga samo dok ne osetite otpor. Nemojte ga dalje silom

okretati.

Preporučuje se da portafilter ostane postavljen u grupi kako se ne bi hladio.
Ako se portafilter previše ohladi, može se zagrejati ispiranjem. Pri tome
portafilter ne punite mlevenom kafom.

Sl. 7 Postavljen portafilter, ručka okrenuta napred

Pogled na grupu odozdo
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1. Držite portafilter jednom rukom.
2. Postavite ga ispod grupe tako da ručka

portafiltera bude pod uglom od približno
45° ulevo.

3. Potisnite portafilter nagore u prihvat grupe
dok jezičci portafiltera ne uđu u
odgovarajuće žlebove na grupi.

4. Pažljivo okrenite ručku portafiltera udesno
dok ne osetite otpor.

9 Portafilter je sada pravilno postavljen u
grupu.

9.8 Ispiranje (flush)

Simbol ekstrakcije
Ovaj simbol se pojavljuje kada se ručica grupe
pomeri u položaj za ekstrakciju.

Simbol „Ispiranje“
Označava da je potrebno izvršiti ispiranje.

Simbol „Ready Go“
Označava da su vodeni putevi isprani.
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9.8.1 Ispiranje nakon zagrevanja

Nakon uključivanja aparat se zagreva. Ako je aktivirana funkcija „Brzo
zagrevanje“, aparat se brzo zagreva do 120°C kako bi se grupa brže
zagrejala. Kada se dostigne ta temperatura, na displeju se pojavljuje simbol
„Ispiranje“. On označava da u roku od 60 sekundi treba izvršiti ispiranje kako
bi se temperatura bojlera spustila na normalnu zadatu vrednost:

1. Postavite praznu posudu ispod grupe.
2. Pomerite ručicu grupe u položaj za ekstrakciju (videti poglavlje 5.2.3,

„Upravljačke poluge“).
¾ Na displeju se prikazuje trajanje u sekundama.
3. Kada se nakon 20 sekundi pojavi simbol „Ready Go“, vratite ručicu

grupe u početni položaj.
9 Aparat je spreman za pripremu espresa.

Ako ispiranje ne izvršite u roku od 60 sekundi, aparat prekida intenzivno
zagrevanje i smanjuje temperaturu ekstrakcije. Na displeju se naizmenično
prikazuju simbol „Ispiranje“ i trenutna temperatura ekstrakcije.
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9.8.2 Ispiranje vodova
Ispiranje se može koristiti i za čišćenje vodova grupe od ostataka kafe.
Postupite na sledeći način:

1. Postavite praznu posudu ispod grupe.
2. Pomerite ručicu grupe u položaj za ekstrakciju.
¾ Na displeju se pojavljuje simbol ekstrakcije i vodovi se ispiraju.
3. Kada voda koja izlazi iz grupe postane čista i bistra, vratite ručicu grupe

u početni položaj.
9 Grupa je isprana i aparat je spreman za pripremu espresa.

9.9 Priprema espresa

UPOZORENJE
Opasnost od povreda vrućim površinama i prskanjem vruće tečnosti
Tokom ekstrakcije mogu prskati vruće tečnosti i izazvati povrede ili
opekotine. Visoka temperatura grupe takođe može izazvati povrede.

•  Grupom rukujte isključivo pomoću ručice grupe.
•  Držite lice, šake i druge delove tela dalje od grupe.

Izaberite odgovarajući silikonski nastavak prema broju šoljica koje
pripremate:

•  silikonski nastavak sa 1 izlivom: 1 šoljica;
•  silikonski nastavak sa 2 izliva: 2 šoljice.

1. Ako već nije postavljeno, umetnite odgovarajuće sito u portafilter (videti
poglavlje 9.6, „Postavljanje silikonskih nastavaka i sita u portafilter“).

2. Napunite sito željenom količinom mlevene kafe.
3. Ravnomerno pritisnite i sabijte kafu tamperom (videti poglavlje 9.5,

„Sipanje mlevene kafe u portafilter i tampiranje“).
4. Postavite portafilter u grupu (videti poglavlje 9.7, „Postavljanje

portafiltera u grupu“).
5. Postavite praznu šoljicu ispod svakog izliva portafiltera koji koristite.
6. Pomerite ručicu grupe u položaj za ekstrakciju (videti poglavlje 5.2.3,

„Upravljačke poluge“).
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¾ Počinje priprema espresa. Ako je podešena predinfuzija, na displeju se
najpre odbrojava vreme predinfuzije (videti poglavlje 10.3.4,
„Predinfuzija“). Zatim počinje tajmer ekstrakcije. Pritisak pumpe
prikazuje se na manometru pumpe.

7. Kada u šolji bude željena količina espresa, vratite ručicu grupe u početni
položaj.

9 Ekstrakcija je završena. Preostala voda odlazi u posudu za kapanje, a
zaostali pritisak se rasterećuje preko odvoda grupe.

9.10 Vađenje portafiltera iz grupe

UPOZORENJE
Opasnost od povreda vrućim površinama i prskanjem tečnosti
Pri vađenju portafiltera mogu prskati vruća voda i talog kafe i izazvati
povrede ili opekotine. Površine portafiltera od nerđajućeg čelika zagrevaju
se dok je portafilter postavljen u grupu tokom rada aparata.

•  Za završetak ekstrakcije pomerite ručicu grupe potpuno u donji
položaj.

•  Portafilter uvek držite za crnu plastičnu ručku.

1. Držite portafilter jednom rukom.
2. Okrenite ga ulevo da biste ga oslobodili iz grupe.
3. Pažljivo ga izvucite nadole.

9.11 Ispuštanje tople vode

UPOZORENJE
Opasnost od povreda vrućim površinama i prskanjem tople vode
Pri ispuštanju vode mogu nastati povrede usled visoke temperature cevi za
toplu vodu. Vruća voda može prskati i izazvati povrede ili opekotine.

•  Cev za toplu vodu držite isključivo za gumeni rukohvat.
•  Mlaznicu za toplu vodu uvek držite potpuno unutar posude koju punite.
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Za ispuštanje tople vode parni bojler mora biti aktiviran (videti poglavlje
9.3.3, „Uključivanje ili isključivanje parnog bojlera“) i mora biti dostignuta
podešena temperatura pare (videti poglavlje 10.3.3, „Temperatura pare“).

1. Postavite odgovarajuću posudu sa termoizolovanom ručkom (npr. bokal ili
šolju) ispod cevi za toplu vodu.

2. Otvorite ventil za toplu vodu polugom (videti poglavlje 5.2.3, „Upravljačke
poluge“).

3. Kada ispustite željenu količinu, zatvorite ventil.
¾ Ventil je zatvoren i bojler se automatski dopunjava vodom.
4. Očistite mlaznicu za toplu vodu (videti poglavlje 11.3, „Čišćenje mlaznica za

paru i toplu vodu“).
Savet: Ako želite da uzastopno natočite toplu vodu za više šoljica,
preporučuje se da isključite zagrejan aparat kako se hladna voda ne bi
odmah dopumpavala u bojler.

9.12 Ispuštanje pare

UPOZORENJE
Opasnost od povreda vrućim površinama i prskanjem vrućih medija
Pri ispuštanju pare mogu nastati povrede usled visoke temperature
površina i prskanja vrućih medija.

•  Cev za paru držite isključivo za gumeni rukohvat.
•  Pri ispuštanju kondenzata postavite odgovarajuću posudu ispod

mlaznice za paru.
•  Tokom parenja mlaznicu uvek držite potpuno ispod površine tečnosti

koju zagrevate ili penite.
•  Držite lice, šake i druge delove tela dalje od mlaznice za paru.

Aparat može da proizvodi paru za zagrevanje ili penjenje tečnosti, na primer
mleka. Za ispuštanje pare parni bojler mora biti aktiviran (videti poglavlje 9.3,
„Funkcije prečica“) i mora biti dostignuta podešena temperatura pare (videti
poglavlje 10.3.3, „Temperatura pare“).

1. Postavite praznu posudu ispod mlaznice za paru.
2. Otvorite ventil za paru polugom (videti poglavlje 5.2.3, „Upravljačke

poluge“).
¾ Ispušta se kondenzat.
3. Nakon približno 3 sekunde, kada kondenzat više ne izlazi, zatvorite

ventil za paru.
4. Postavite posudu sa željenom tečnošću ispod mlaznice za paru.
5. Potpuno uronite mlaznicu ispod površine tečnosti.
6. Otvorite ventil za paru.
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¾ Tečnost se zagreva ili peni.
7. Zatvorite ventil za paru i sklonite posudu.
8. Kratko otvorite ventil za paru, pa ga ponovo zatvorite.
¾ Kratko ispuštanje pare sprečava začepljenje mlaznice.
9. Odmah očistite mlaznicu za paru (videti poglavlje 11.3, „Čišćenje

mlaznica za paru i toplu vodu“).
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10 Navigacija i podešavanja u meniju

10.1 Simboli na displeju

Sva podešavanja menija i stanja aparata prikazuju se na displeju.

10.1.1 Meniji osnovnih podešavanja

Meni „Temperatura kuvanja“: podešavanje
temperature ekstrakcije (videti poglavlje 10.3.1,
„Temperatura kuvanja“)

Meni „Parni bojler“: uključivanje ili isključivanje
parnog bojlera (videti poglavlje 10.3.2, „Parni bojler“)

Meni „Steam Temp“: podešavanje temperature
pare (videti poglavlje 10.3.3, „Temperatura pare“)

Meni „Predinfuzija“: uključivanje ili isključivanje
predinfuzije i podešavanje trajanja aktivne i pasivne
predinfuzije (videti poglavlje 10.3.4, „Predinfuzija“)

Meni „ECO režim“: uključivanje ili isključivanje ECO
režima i podešavanje vremena do njegovog
aktiviranja (videti poglavlje 10.3.5, „ECO režim“)

Meni „Podsetnik za čišćenje“: podešavanje
podsetnika za čišćenje grupe (videti poglavlje
10.3.6, „Podsetnik za čišćenje“)
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Meni „Resetovanje podsetnika“: resetovanje
podsetnika „Podsetnik za čišćenje“ i „Podsetnik
za filter“ (videti poglavlje 10.3.7, „Resetovanje
podsetnika“)

Meni „Napredna korisnička podešavanja“:
prikazivanje ili skrivanje naprednih korisničkih
podešavanja (videti poglavlje 10.4, „Napredna
korisnička podešavanja“)

10.1.2 Meniji naprednih korisničkih podešavanja

Meni „Podsetnik za filter“: podešavanje
podsetnika za zamenu filtera (videti poglavlje
10.4.1, „Podsetnik za filter“)

Meni „Tajmer“: aktiviranje ili deaktiviranje tajmera
za automatsko uključivanje i isključivanje aparata
(videti poglavlje 10.4.4, „Tajmer“)

Meni „Podešavanje sata“: podešavanje vremena
(videti poglavlje 10.4.2, „Podešavanje sata“)

Meni „Podešavanje rasporeda“: programiranje
vremena automatskog uključivanja i isključivanja
aparata (videti poglavlje 10.4.3, „Podešavanje
rasporeda“)

Meni „Jedinica temperature“: izbor jedinice
temperature °C ili °F (videti poglavlje 10.4.5,
„Jedinica temperature“)
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Meni „Korekcija temperature kafe“: podešavanje
temperaturnog odstupanja između mesta merenja
temperature u aparatu i temperature vode na
izlazu (videti poglavlje 10.4.6, „Korekcija
temperature kafe“)

Meni „Brzo zagrevanje“: uključivanje ili isključivanje
brzog zagrevanja aparata („Fast Heating“) (videti
poglavlje 10.4.7, „Brzo zagrevanje“)

10.1.3 Ostali simboli na displeju
Pored simbola menija, na displeju se prikazuju i drugi simboli koji
označavaju određeno stanje aparata ili zahtevaju radnju korisnika.

Režim punjenja „Fill“ (videti poglavlje 8,
„Prvo puštanje u rad“)

Aparat se zagreva (videti poglavlje 8, „Prvo
puštanje u rad“)

Potrebno je ispiranje (videti poglavlje 9.8,
„Ispiranje (flush)“)

Aparat je spreman za pripremu espresa (videti
poglavlje 9.8, „Ispiranje (flush)“)

Predinfuzija je aktivirana (videti poglavlje 9.3.2,
„Aktiviranje ili deaktiviranje predinfuzije“)
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Predinfuzija je deaktivirana (videti poglavlje 9.3.2,
„Aktiviranje ili deaktiviranje predinfuzije“)

Pasivna predinfuzija je u toku (videti poglavlje
10.3.4, „Predinfuzija“)

Aktivna predinfuzija je u toku (videti poglavlje
10.3.4, „Predinfuzija“)

Ekstrakcija je u toku (videti poglavlje 9.8,
„Ispiranje (flush)“)

Podsetnik za čišćenje aparata (videti poglavlje
10.3.6, „Podsetnik za čišćenje“)

Podsetnik za zamenu filtera za vodu (videti
poglavlje 10.4.1, „Podsetnik za filter“)

Simbol spavanja najavljuje ECO režim (videti
poglavlje 9.1.4, „ECO režim“)
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Simbol rezervoara za vodu
Potrebno je dopuniti vodu (videti poglavlje 9.4,
„Punjenje rezervoara vodom“) ili rezervoar nije
pravilno postavljen (videti poglavlje 11.5.1, „Položaj
rezervoara za vodu“)

Simbol za dopunjavanje vode (videti poglavlje 9.4,
„Punjenje rezervoara vodom“)

10.2 Navigacija kroz meni

Pomoću dva navigaciona tastera možete se kretati kroz meni i menjati
podešavanja.

10.2.1 Otvaranje glavnog menija

1. Istovremeno pritisnite i držite levi i desni navigacioni taster 3 sekunde.
9 Otvara se glavni meni i na displeju se pojavljuje simbol „Temperatura

kuvanja“.

10.2.2 Izbor i otvaranje podmenija

1. U glavnom meniju pritiskajte levi navigacioni taster dok se ne prikaže
željeni podmeni.

2. Pritisnite desni navigacioni taster.
9 Izabrani podmeni se otvara i na displeju se prikazuju njegova

podešavanja.

10.2.3 Promena podešavanja

1. U podmeniju pritiskajte levi ili desni navigacioni taster dok se ne prikaže
željeno podešavanje.

2. Sačekajte 5 sekundi.
9 Izabrano podešavanje se automatski prihvata i displej se vraća na viši

nivo menija. Ako nekoliko sekundi nema unosa, meni se automatski
zatvara i na displeju se prikazuju trenutna temperatura ekstrakcije i, ako
je parni bojler aktiviran, temperatura pare.

10.3 Osnovna podešavanja menija

Za otvaranje menija i promenu podešavanja pratite uputstva iz poglavlja
10.2, „Navigacija kroz meni“.
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10.3.1 Temperatura kuvanja
Podrazumevana temperatura ekstrakcije je 92°C. Temperaturu možete
promeniti na sledeći način:

1. Otvorite glavni meni.
2. Izaberite i otvorite podmeni „Temperatura kuvanja“.
¾ Trenutno podešena temperatura ekstrakcije treperi na displeju.
3. Podesite željenu temperaturu ekstrakcije.
9 Podešena temperatura prikazuje se na displeju nekoliko sekundi.

10.3.2 Parni bojler
Tečnosti se mogu zagrevati i peniti pomoću mlaznice za paru. Voda se za tu
namenu zagreva u parnom bojleru. Radi uštede energije parni bojler može da
se isključi. Podrazumevano je uključen („ON“). Može se uključiti ili isključiti
funkcijom prečice (videti poglavlje 9.3, „Funkcije prečica“) ili preko menija:

1. Otvorite glavni meni.
2. Izaberite i otvorite podmeni „Parni bojler“.
3. Izaberite „ON“ (uključen parni bojler) ili „OFF“ (isključen parni bojler).

10.3.3 Temperatura pare
Vruća para se koristi za zagrevanje ili penjenje tečnosti. Temperatura pare
može se podesiti preko menija. Podrazumevana vrednost je 128°C, a može
se podesiti između 115°C i 134°C.

1. Otvorite glavni meni.
2. Izaberite i otvorite podmeni „Temperatura pare“.
3. Podesite željenu temperaturu.
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10.3.4 Predinfuzija
Predinfuzija omogućava da se mlevena kafa u portafilteru potpuno navlaži
pre ekstrakcije pod visokim pritiskom.

Kako radi predinfuzija

Na početku ekstrakcije pumpa aktivno podiže pritisak tokom unapred
podešenog vremena. Pre nego što pritisak dostigne 9 bara, pumpa se
zaustavlja na drugi unapred podešen period. Tokom te pasivne faze vruća
voda potpuno natapa kafu. Po završetku natapanja počinje ekstrakcija na 9
bara.

Primer

Aktivna predinfuzija = 4 sekunde, pasivna predinfuzija = 5 sekundi: pumpa
radi 4 sekunde od početka ekstrakcije. Zatim se rad pumpe prekida na 5
sekundi kako bi se kafa navlažila. Po isteku tih 5 sekundi pumpa se ponovo
uključuje i počinje ekstrakcija na 9 bara.

Pasivna predinfuzija
Ovaj simbol se prikazuje dok je pasivna
predinfuzija u toku.

Aktivna predinfuzija
Ovaj simbol se prikazuje dok je aktivna
predinfuzija u toku.

Podešavanje predinfuzije

1. Otvorite glavni meni.

2. Izaberite i otvorite podmeni
„Predinfuzija“.
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3. Izaberite „ON“ (predinfuzija uključena) ili
„OFF“ (predinfuzija isključena).

4. Sačekajte 3 sekunde.
¾ Podešavanje se prihvata i treperi vrednost

aktivne predinfuzije (gornja vrednost).

5. Podesite željeno trajanje aktivne
predinfuzije u sekundama.

6. Sačekajte 3 sekunde.
¾ Podešavanje se prihvata i treperi vrednost

pasivne predinfuzije (donja vrednost).

7. Podesite željeno trajanje pasivne
predinfuzije u sekundama.

10.3.5 ECO režim
Podrazumevana podešavanja ECO režima su:

•  „ON“: funkcija uključena;
•  „90“: odbrojavanje 90 minuta do aktiviranja ECO režima.

Funkcija se može uključiti („ON“) ili isključiti („OFF“). Odbrojavanje se može
podesiti do najviše 600 minuta, u koracima od 30 minuta. Postupite na
sledeći način:

1. Otvorite glavni meni.

2. Izaberite i otvorite podmeni „ECO režim“.

3. Izaberite željeno
podešavanje.



RIDE_BA_V1.0 SR - 129

10.3.6 Podsetnik za čišćenje
Preko menija može se podesiti podsetnik za sledeće čišćenje grupe.
Podrazumevano je funkcija isključena („OFF“). Za aktiviranje se broj
pripremljenih kafa podešava između 10 i 200, u koracima od 10. Preporučuje
se čišćenje grupe nakon približno 90 do 140 ekstrakcija. Kao jedna priprema
računa se samo ekstrakcija koja traje duže od 15 sekundi.

1. Otvorite glavni meni.

2. Izaberite i otvorite podmeni „Podsetnik za
čišćenje“.

3. Izaberite željeno
podešavanje.

10.3.7 Resetovanje podsetnika
Aparat podržava dve funkcije podsetnika:

•  Podsetnik za čišćenje: podsetnik za sledeće čišćenje grupe (videti
poglavlje 10.3.6, „Podsetnik za čišćenje“);

•  Podsetnik za filter: podsetnik za sledeću zamenu filtera za vodu
(videti poglavlje 10.4.1, „Podsetnik za filter“).

Nakon čišćenja grupe ili zamene filtera za vodu, odgovarajući podsetnik
mora se resetovati na sledeći način:

1. Otvorite glavni meni.
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2. Izaberite i otvorite podmeni
„Resetovanje podsetnika“.

3. Levim tasterom izaberite „Podsetnik za
čišćenje“ ili „Podsetnik za filter“.

4. Pritisnite i držite desni taster.
9 Kada se na displeju pojavi „---“, izabrani

podsetnik je uspešno resetovan.
5. Otpustite taster.

10.4 Napredna korisnička podešavanja

Pored osnovnih podešavanja, aparat ima i niz dodatnih opcija koje su pri
prvom puštanju u rad skrivene. Aparat se može normalno koristiti i bez njih.
Da biste menjali napredna podešavanja, potrebno je prikazati ih preko
menija „Napredna korisnička podešavanja“. Izmenjena napredna
podešavanja ostaju aktivna i nakon zatvaranja menija. Napredne opcije
možete u svakom trenutku prikazati ili sakriti na sledeći način:

1. Otvorite glavni meni.

2. Izaberite i otvorite podmeni
„Napredna korisnička podešavanja“.

3. Izaberite „ON“ (prikaži) ili „OFF“ (sakrij).
9 Podešavanje se prihvata i napredne opcije

se prikazuju u glavnom meniju.



RIDE_BA_V1.0 SR - 131

10.4.1 Podsetnik za filter
Preko menija može se podesiti podsetnik za sledeću zamenu filtera za vodu.
Da bi se funkcija koristila, filter za vodu mora biti postavljen (videti poglavlje
7.3.2, „Postavljanje filtera za vodu“). Vrednost se podešava u koracima od 5
litara, do najviše 200 litara. Podrazumevano je funkcija isključena („OFF“).
Potreban interval zamene proverite u uputstvu proizvođača filtera koji
koristite.

1. Otvorite glavni meni.

2. Izaberite i otvorite podmeni „Podsetnik
za filter“.

3. Izaberite željeno
podešavanje.

10.4.2 Podešavanje sata
Vreme se može podesiti između „00:00“ i „23:59“. Za dan u nedelji mogu se
izabrati „MON“ (ponedeljak), „TUE“ (utorak), „WED“ (sreda), „THU“ (četvrtak),
„FRI“ (petak), „SAT“ (subota) i „SUN“ (nedelja). Vrednosti se menjaju kratkim
pritiscima na navigacione tastere. Za brže podešavanje taster možete držati
pritisnut dok se na displeju ne pojavi željena vrednost.

1. Otvorite glavni meni.
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2. Izaberite i otvorite podmeni „Podešavanje
sata“.

¾ Prikaz sata treperi.
3. Podesite sate i sačekajte 3 sekunde.
¾ Prikaz minuta treperi.
4. Podesite minute i sačekajte 3 sekunde.

¾ Prikaz dana u nedelji treperi.
5. Podesite dan u nedelji.

10.4.3 Podešavanje rasporeda
Aparat omogućava podešavanje dva termina dnevno za automatsko
uključivanje („ON“) i dva termina za automatsko isključivanje („OFF“). Nije
neophodno podesiti svako od ponuđenih vremena. Za brisanje termina
izaberite vrednost „--:--“.

1. Otvorite glavni meni.

2. Izaberite i otvorite podmeni
„Podešavanje rasporeda“.

¾ Prikazuje se dan u nedelji.
3. Levim tasterom izaberite željeni dan i

potvrdite desnim tasterom.
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¾ Prikazuje se ekran sa vremenima
uključivanja i isključivanja.

4. Pritisnite desni taster.
¾ Treperi prikaz sata za prvo vreme

uključivanja.
5. Podesite sate levim tasterom

i potvrdite desnim tasterom.
¾ Treperi prikaz minuta za prvo vreme

uključivanja.
6. Podesite minute levim tasterom i potvrdite

desnim tasterom.

¾ Treperi prikaz sata za prvo vreme
isključivanja.

7. Podesite sate levim tasterom
i potvrdite desnim tasterom.
¾ Treperi prikaz minuta za prvo vreme

isključivanja.
8. Podesite minute levim tasterom i potvrdite

desnim tasterom.

9. Drugo vreme uključivanja i isključivanja
podešava se na isti način.

10.4.4 Tajmer
Da bi programirana vremena uključivanja i isključivanja bila aktivna, tajmer
mora biti uključen („ON“). Ako je tajmer isključen („OFF“), aparat ignoriše
programirana vremena i za automatsko isključivanje grejanja koristi vreme
podešeno za ECO režim. Kada je tajmer deaktiviran, programirana vremena
ostaju sačuvana i mogu se ponovo aktivirati u bilo kom trenutku. Tajmer se
uključuje i isključuje na sledeći način:

1. Otvorite glavni meni.
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2. Izaberite i otvorite podmeni „Tajmer“.

3. Izaberite „ON“ (aktiviraj tajmer) ili „OFF“
(deaktiviraj tajmer).

10.4.5 Jedinica temperature
Temperatura se može prikazivati u °C ili °F. Podrazumevana jedinica je °C.

1. Otvorite glavni meni.

2. Izaberite i otvorite podmeni „Jedinica
temperature“.

3. Izaberite °C ili °F.
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10.4.6 Korekcija temperature kafe
Aparat je konstruisan za optimalnu pripremu espresa. Spoljni uslovi mogu
dovesti do blagog hlađenja vode na putu od bojlera do grupe. Da bi se taj
gubitak temperature kompenzovao, preko menija se može podesiti
temperaturno odstupanje između -10°C i +10°C. Podrazumevana vrednost je
+2°C.

1. Otvorite glavni meni.

2. Izaberite i otvorite podmeni
„Korekcija temperature kafe“.

3. Izaberite željenu
vrednost.
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10.4.7 Brzo zagrevanje
Nakon uključivanja aparat se zagreva do zadate temperature ekstrakcije. U
zavisnosti od temperature prostorije, to može trajati 30-35 minuta. Funkcija
„Brzo zagrevanje“ omogućava da aparat u kratkom periodu privremeno
dostigne višu temperaturu kako bi se grupa brže zagrejala i temperatura
ekstrakcije ranije stabilizovala.

1. Otvorite glavni meni.

2. Izaberite i otvorite podmeni „Brzo
zagrevanje“.

3. Izaberite „ON“ (aktiviraj) ili „OFF“
(deaktiviraj).
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11 Čišćenje

OPASNOST
Opasnost od električnog napona
Nepravilno čišćenje može dovesti do smrtonosnog strujnog udara.

•  Pre bilo kakvog čišćenja isključite aparat, izvucite utikač iz utičnice i
ostavite aparat da se ohladi na sobnu temperaturu.

•  Nikada ne potapajte aparat u vodu.

UPOZORENJE
Opasnost od povreda na vrućim
površinama
Vruće površine mogu izazvati povrede.

•  Pre čišćenja sačekajte da se aparat i pripadajuće komponente potpuno
ohlade.

Obavljajte samo postupke čišćenja opisane u ovom uputstvu. Nepravilno
čišćenje može oštetiti aparat i dodatnu opremu. Za čišćenje:

•  koristite samo meku, vlažnu, neabrazivnu krpu;
•  ne koristite abrazivna sredstva niti sredstva za čišćenje koja sadrže

hlor.

11.1 Čišćenje portafiltera, silikonskih nastavaka i sita

Portafilter, silikonske nastavke i sita čistite svakodnevno. Portafilter ne
perite u mašini za sudove.

Vađenje sita iz portafiltera

1. Držite portafilter jednom rukom.
2. Drugom rukom izvadite sito iz ležišta.

Savet: Sita veoma čvrsto naležu u portafilter kako ne bi ispala tokom rada.
Ako se sito teško vadi, podvucite prste ispod njegove ivice i zatim ga
potisnite iz ležišta.

Vađenje silikonskog nastavka iz portafiltera

1. Držite portafilter jednom rukom.
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2. Drugom rukom izvadite silikonski nastavak iz ležišta.

Čišćenje sita, silikonskih nastavaka i portafiltera

1. Izvadite silikonski nastavak i sito iz portafiltera kao što je opisano u
prethodnim odeljcima.

2. Operite portafilter, silikonski nastavak i sito toplom vodom, blagim
deterdžentom pogodnim za predmete koji dolaze u kontakt sa hranom
i mekom krpom.

3. Ostavite sito, silikonski nastavak i portafilter da se potpuno osuše.
4. Vratite silikonski nastavak i sito u portafilter (videti poglavlje 9.6,

„Postavljanje silikonskih nastavaka i sita u portafilter“).

11.2 Posuda za kapanje i rešetka

OPREZ
Opasnost od povreda na oštrim ivicama
Ivice posude za kapanje i rešetke mogu biti oštre i izazvati povrede.

•  Ne pritiskajte ivice prevelikom
silom.

•  Preko ivica prelazite krpom pažljivo.

Posudu za kapanje praznite na vreme; ne čekajte da bude puna do vrha.
Posudu, rešetku i podizač šoljica čistite svakodnevno. Ne perite ih u mašini

a s
1. Izvucite posudu za kapanje napred iz aparata i skinite rešetku.
2. Ispraznite posudu u sudoperu.
3. Operite sve delove toplom vodom, blagim deterdžentom pogodnim za

predmete koji dolaze u kontakt sa hranom i mekom krpom.
4. Ostavite sve delove da se potpuno osuše.
5. Vratite delove obrnutim redosledom.

11.3 Čišćenje mlaznica za paru i toplu vodu

UPOZORENJE
Opasnost od povreda
Pri čišćenju mlaznica za paru i toplu vodu postoji opasnost od povreda
usled visoke temperature.

•  Ne dodirujte cev za paru, mlaznicu za paru, cev za toplu vodu niti
mlaznicu za toplu vodu. Držite ih isključivo za gumene rukohvate.
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11.3.1 Čišćenje mlaznica za paru i toplu vodu nakon upotrebe
Mlaznicu za paru i mlaznicu za toplu vodu očistite odmah nakon svake
upotrebe kako biste uklonili ostatke tečnosti pre nego što se osuše.

1. Držite cev za paru i cev za toplu vodu za gumene rukohvate.
2. Obrišite mlaznice vlažnom mikrofiber krpom.
3. Proverite da na mlaznicama nema ostataka.

11.3.2 Čišćenje zapušene mlaznice za paru

OBAVEŠTENJE
Opasnost od oštećenja aparata
Nepravilno čišćenje mlaznice za paru može je oštetiti.

•  Oštre predmete za čišćenje pažljivo uvodite u otvore mlaznice.
•  Proverite da li je zaptivka između mlaznice i navoja pravilno

postavljena.

Ako je mlaznica za paru zapušena, para ne može izlaziti. Unutrašnjost
mlaznice očistite na sledeći način:

Sl. 8 Skinuta mlaznica cevi za paru

1 Zaptivka 2 Mlaznica za paru

1. Isključite aparat i ostavite ga da se ohladi.
2. Rukom odvrnite mlaznicu (2, sl. 8) sa cevi za paru i odložite je.
3. Pažljivo očistite otvore mlaznice iglom ili spajalicom.
4. Ponovo zavrnite mlaznicu zajedno sa zaptivkom (1, sl. 8).

11.4 Čišćenje kućišta aparata

Kućište obrišite mekom, vlažnom krpom da biste uklonili nečistoće. Zatim ga
osušite mekom suvom krpom.
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11.5 Čišćenje rezervoara za vodu

11.5.1 Položaj rezervoara za vodu

Sl. 9 Položaj rezervoara za vodu

1 Plovak sa magnetnom tačkom 2 Ventil

Rezervoar postavite tako da:
•  plovak bude umetnut sa magnetnom tačkom okrenutom

nagore;
•  ventil bude u donjem desnom uglu rezervoara.

Samo kada je rezervoar pravilno okrenut može potpuno da legne u kućište,
tako da njegove ivice ravnomerno naležu na aparat.

11.5.2 Čišćenje rezervoara za vodu

Rezervoar za vodu čistite svakodnevno. Ne perite ga u mašini za sudove.
Postupite na sledeći način:

1. Skinite površinu za šoljice sa gornje strane aparata.
2. Obema rukama izvucite rezervoar nagore.
3. Ispraznite ga u sudoperu i operite toplom vodom, blagim

deterdžentom pogodnim za predmete koji dolaze u kontakt sa
hranom i mekom krpom.

4. Spoljašnjost rezervoara osušite suvom, mekom krpom.
5. Vratite rezervoar u aparat.
6. Vratite površinu za šoljice.
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11.6 Pražnjenje bojlera

Ako aparat duže vreme neće biti korišćen, treba ga isprazniti. I pri redovnom
korišćenju preporučuje se da se voda iz bojlera isprazni i zameni svežom na
svakih 1-2 nedelje.

1. Uključite aparat i sačekajte da se na displeju prikažu zadate temperatura
ekstrakcije i temperatura pare.

2. Isključite aparat tasterom za uključivanje/isključivanje.
¾ LED prsten se gasi.
3. Postavite veliku posudu ispod cevi za toplu vodu.
4. Otvorite ventil za toplu vodu polugom (videti poglavlje 5.2.3, „Upravljačke

poluge“).
¾ Voda iz bojlera izlazi kroz cev za toplu vodu.
5. Zatvorite ventil za toplu vodu.
6. Isperite bojler svežom vodom (videti poglavlje 8.3, „Ispiranje aparata“).

11.7 Čišćenje grupe

Nepravilno čišćenje grupe može dovesti do prevremenog habanja. Čistite
grupu prema sledećim uputstvima. Aparat ima funkciju podsetnika
„Podsetnik za čišćenje“ (videti poglavlje 10.3.6). Ako je aktivirana, nakon
podešenog broja ekstrakcija na displeju se prikazuje podsetnik za čišćenje
grupe. Preporučuje se čišćenje nakon približno 90-140 pripremljenih
espresa. Grupu je takođe preporučljivo očistiti nakon dužeg perioda
nekorišćenja aparata.

Za čišćenje grupe potrebno je:

•  priložena četkica za čišćenje;
•  priloženo slepo sito;
•  praškasto sredstvo za čišćenje i odmašćivanje grupe, dostupno kod

specijalizovanog prodavca.

Prečesto backflush čišćenje sredstvom za odmašćivanje može ukloniti
mazivo sa osovine i zaptivke ručice grupe. Posledica može biti škripanje
grupe i povećano habanje. Škripanje se vremenom smanjuje zahvaljujući
uljima iz kafe. Ipak, preporučuje se da povremeno uradite backflush samo
sa slepim sitom, bez praška za odmašćivanje. Tako se uklanjaju ostaci
kafe i sprečava njihovo taloženje u grupi.
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11.7.1 Čišćenje zaptivke grupe i tuš sita

1. Uključite aparat tasterom za uključivanje/isključivanje.
¾ LED prsten svetli.
2. Sačekajte da se na displeju prikaže zadana temperatura

ekstrakcije.
3. Očistite zaptivku grupe i tuš sito priloženom četkicom.

11.7.2 Čišćenje ostatka grupe

1. Izvadite sito za kafu iz jednog portafiltera (videti poglavlje 11.1, „Čišćenje
portafiltera, silikonskih nastavaka i sita“).

2. Postavite slepo sito u portafilter (videti poglavlje 9.6, „Postavljanje
silikonskih nastavaka i sita u portafilter“).

3. Stavite 3-5 g praška za čišćenje u slepo sito.

Sledeći postupak ponovite 5 puta:

1. Postavite portafilter u grupu (videti poglavlje 9.7, „Postavljanje portafiltera
u grupu“).

2. Pomerite ručicu grupe u položaj za ekstrakciju (videti poglavlje 5.2.3,
„Upravljačke poluge“).

¾ Slepo sito se puni vodom. Nakon nekoliko sekundi manometar pumpe
pokazuje oko 9 bara.

3. Pomerite ručicu grupe u srednji položaj i ostavite sredstvo da deluje 10
sekundi.

4. Polako vratite ručicu u početni položaj.
¾ Rastvorena masnoća i ulja izlaze kroz odvod grupe.
5. Izvadite portafilter iz grupe, kratko ga isperite i ispraznite iznad posude za

kapanje.
6. Ponovo postavite portafilter u grupu.
7. Ponovite korake 1-5 pet puta, odnosno dok voda koja izlazi iz grupe ne

bude čista.
8. Izvadite portafilter i uklonite slepo sito.
9. Izvršite ispiranje u trajanju od 5 sekundi da biste uklonili ostatke sredstva

sa tuš sita.
¾ Grupa je spremna za upotrebu.
10. Ako se na displeju prikazuje simbol „Podsetnik za čišćenje“, resetujte

podsetnik (videti poglavlje 10.3.7, „Resetovanje podsetnika“).
9 Simbol nestaje sa displeja i počinje novo odbrojavanje do sledećeg

podsetnika.
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12 Servisiranje

OPASNOST
Opasnost od električnog napona
Nepravilno servisiranje može dovesti do smrtonosnog strujnog udara.

•  Pre bilo kakvog servisiranja isključite aparat, izvucite utikač iz
utičnice i ostavite aparat da se ohladi na sobnu temperaturu.

Pri servisiranju poštujte sve bezbednosne napomene i upozorenja iz ovog
uputstva. Sve servisne radove koji nisu navedeni u ovom priručniku sme da
obavlja samo kvalifikovano stručno lice.

12.1 Rezervni delovi i dodatna oprema

Za servisiranje se smeju koristiti samo originalni rezervni delovi. Mogu se
nabaviti kod ovlašćenih prodavaca. Ovlašćene prodavce možete pronaći
preko pretrage na: https://www.profitec-espresso.com/en/storelocator

Rezervni deo Broj artikla

Zaptivka grupe P1021

Tuš sito E61 C519900103

Sito za jednu šolju C619900104

Sito za dve šolje C619900105

Slepo sito C619900106

Opruga za zadržavanje sita u portafilteru C619900098

Ručka C439900840

Četkica za čišćenje R210

Mlaznica za paru sa 2 otvora P2543

Dodatna oprema Broj artikla

Filter za vodu 89445.K

Portafilter bez dna Pr5150

Tamper stanica Pr5130

Podloga za tamper Pr5115

Fioka za talog, nerđajući čelik Pr5230

Flow Control P1065

Bokal za mleko, 350 ml Pr5200
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Rezervni deo Broj artikla

Bokal za mleko, 500 ml Pr5210

Zaštitno sito Pr5140

4x Pro Cups Espresso Pr5127

4x Pro Cups Cappuccino Pr5128

12.2 Zamena filtera za vodu

Podrazumevano nije podešen podsetnik za zamenu filtera. Ako se funkcija
uključi preko menija, nakon unapred podešene količine potrošene vode
pojavljuje se odgovarajući simbol koji označava da je vreme za zamenu
filtera.

Simbol „Waterfilter
Reminder“

Postupak i interval zamene filtera proverite u uputstvu proizvođača filtera
koji koristite.

12.3 Zamena zaptivke grupe

12.3.1 Potreban alat i dodatna oprema

•  četkica za čišćenje
•  portafilter bez sita
•  novo tuš sito
•  nova zaptivka
•  ravan odvijač ili kašičica (nisu u obimu isporuke)

12.3.2 Pre zamene

1. Isključite aparat i izvucite mrežni utikač.
2. Ostavite aparat da se ohladi.
3. Raspakujte rezervne delove i pripremite ih.
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12.3.3 Zamena zaptivke

Pogled na grupu odozdo

1. Prislonite ravan odvijač ili kašičicu uz tuš
sito.

2. Pomoću odvijača pažljivo izvucite tuš sito
zajedno sa zaptivkom.

3. Izvadite tuš sito i zaptivku iz grupe.
4. Očistite grupu četkicom za čišćenje.
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5. Postavite novo tuš sito u novu zaptivku.
Zaptivku okrenite tako da Profitec logo bude
usmeren nagore.

6. Rukom postavite tuš sito sa zaptivkom u
grupu i utisnite ga.

7. Prislonite portafilter bez sita uz tuš sito i
jednim pokretom ga zategnite kako biste
utisnuli tuš sito. Drugom rukom odozgo
pridržavajte grupu i pružite kontra-pritisak.

8. Izvadite portafilter iz grupe.
9. Postavite slepo sito u portafilter.
10. Postavite portafilter sa slepim sitom u

grupu i jednim pokretom dodatno utisnite
tuš sito.

9 Grupa je ponovo spremna za upotrebu.
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13 Rešavanje problema

Sledeći pregled sadrži informacije o mogućim smetnjama i merama za
njihovo otklanjanje. Ako se pojavi problem koji nije jasno opisan u ovom
uputstvu ili se ne može rešiti navedenim merama, nemojte koristiti aparat i
obratite se prodavcu.

13.1 Smetnje u radu aparata

Problem Uzrok Rešenje

Pri prvom puštanju u rad
sa rezervoarom, pumpa
se uključuje kada se
pomeri ručica grupe, ali
voda ne izlazi iz grupe.

Nije ostavljeno dovoljno
vremena da se bojler za
ekstrakciju napuni.

Potrebno je približno 30
sekundi da se bojler
napuni i voda počne da
izlazi.

Aparat se ne zagreva
pri prvom puštanju u
rad.

Aktivirana je zaštita od
prepunjavanja bojlera.

Kratko isključite aparat, pa
ga ponovo uključite.

Aparat je uključen, ali ne
počinje da radi.

Rezervoar za vodu nije
pravilno postavljen.

Postavite ga pravilno
(videti poglavlje 11.5.1,
„Položaj rezervoara za
vodu“).

Filter-kartuša za vodu je
suva.

Pravilno pripremite
filter-kartušu prema
uputstvu proizvođača
filtera koji koristite.

Aparat se ne zagreva
ponovo nakon ispuštanja
vode kroz cev za toplu
vodu.

Aktivirana je zaštita od
prepunjavanja bojlera.

Kratko isključite i ponovo
uključite aparat. Proverite
da li u rezervoaru ima
dovoljno vode i po potrebi
ga dopunite (videti
poglavlje 9.4, „Punjenje
rezervoara vodom“).

Aparat se ne uključuje ili
ne isključuje automatski
iako je tajmer podešen.

Baterija na elektronskoj
ploči je prazna.

Deaktivirajte funkcije
tajmera (videti poglavlje
10.4.4, „Tajmer“) i obratite
se prodavcu.

Voda izlazi iznad grupe. Curenje između zvona od
nerđajućeg čelika i grupe.

Obratite se prodavcu.

Voda kaplje iz
portafiltera/grupe iako je
ručica grupe u početnom
položaju.

Aparat je neispravan. Obratite se prodavcu.
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Problem Uzrok Rešenje

Voda izlazi između
portafiltera i grupe.

Portafilter nije pravilno
postavljen.

Postavite ga pravilno
(videti poglavlje 9.7,
„Postavljanje portafiltera u
grupu“).

Zaptivka je istrošena. Zamenite je (videti
poglavlje 12.3, „Zamena
zaptivke grupe“).

Rezervoar za vodu ne
može potpuno da se
umetne.

Pogrešno je okrenut. Pravilno ga postavite
(videti poglavlje 11.5.1,
„Položaj rezervoara za
vodu“).

Napredna podešavanja
menija se ne prikazuju.

Meni je sakriven. Prikažite napredna
podešavanja (videti
poglavlje 10.4, „Napredna
korisnička podešavanja“).

Aparat je uključen i
ventil za paru je otvoren,
ali para ne izlazi iz
mlaznice.

Mlaznica za paru je
zapušena.

Očistite je (videti poglavlje
11.3, „Čišćenje mlaznica za
paru i toplu vodu“).

Bojler još nije dostigao
temperaturu.

Sačekajte da dostigne
podešenu temperaturu
pare (videti 10.3.3,
„Temperatura pare“).

Aparat ne reaguje na
komande.

Podešavanja su
promenjena ili postoji
drugi nepoznat uzrok.

Resetujte aparat (videti
poglavlje 13.1.1,
„Resetovanje aparata“).

13.1.1 Resetovanje aparata
Resetovanjem se brišu sva korisnički definisana podešavanja. Nakon
resetovanja potrebno je ponovo obaviti prvo puštanje u rad (videti poglavlje
8, „Prvo puštanje u rad“).

1. Isključite aparat tasterom za uključivanje/isključivanje.
¾ LED prsten se gasi.
2. Pritisnite i držite desni navigacioni taster.
3. Dok držite taster, uključite aparat tasterom za uključivanje/

isključivanje.
4. Sačekajte da se na displeju pojavi simbol „Reset Done“.
5. Otpustite desni navigacioni taster.
6. Isključite aparat.
9 Aparat je resetovan.
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14 Tehnički podaci

Specifikacija Vrednost

Dimenzije aparata (Š x D x V) 300 x 450 x 370 mm

Dimenzije sa portafilterom (Š x D x V) 300 x 560 x 370 mm

Masa 28 kg

Zapremina rezervoara za vodu približno 2,8 l

Napajanje Vrednost

EU, UK, CN, AU 230 V~, 50/60 Hz

US, JP 110 V~, 50/60 Hz

Snaga Vrednost

EU, UK, CN, AU 2100 W

US, JP 1700 W
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15 Isključivanje iz upotrebe, demontaža i
skladištenje
15.1 Isključivanje aparata iz upotrebe

1. Isključite aparat tasterom za uključivanje/
isključivanje.

¾ LED prsten se gasi.
2. Izvucite mrežni utikač iz utičnice.

15.2 Demontaža aparata

1. Ispraznite aparat (videti poglavlje 11.6, „Pražnjenje bojlera“).
2. Isključite aparat iz upotrebe.
3. Ostavite aparat da se potpuno ohladi.
4. Skinite rešetku sa posude za kapanje.
5. Izvucite posudu za kapanje iz aparata.
6. Izvadite slepo sito iz nosača posude za kapanje.
7. Ispraznite vodu iz rezervoara.

15.3 Skladištenje

OBAVEŠTENJE
Opasnost usled nepravilnog skladištenja
Aparat se može oštetiti i njegova funkcija može biti narušena ako se ne
skladišti pravilno.

•  Aparat skladištite tek kada je bojler potpuno ispražnjen.
•  Ne naginjite aparat i ne postavljajte ga naopako u ambalaži.
•  Pravilno ga zapakujte i čuvajte na suvom mestu.
•  Najviše tri pakovanja mogu biti složena jedno na drugo.
•  Ne stavljajte druge teške predmete na pakovanje.
•  Ne skladištite aparat na temperaturama ispod 0°C.

Za skladištenje aparata postupite na sledeći
način:

1. Isključite aparat iz upotrebe.
2. Demontirajte aparat.
3. Ispraznite (videti poglavlje 11.6, „Pražnjenje bojlera“) i očistite aparat

(videti poglavlje 11, „Čišćenje“).
4. Spakujte aparat i dodatnu opremu u originalnu ambalažu.
5. Odložite ga na željeno mesto.
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16 Odlaganje

Simbol precrtane kante za otpatke označava da se proizvod i
njegova dodatna oprema po isteku radnog veka ne smeju
odlagati sa kućnim otpadom. Radi sprečavanja štete po životnu
sredinu i zdravlje ljudi usled nekontrolisanog odlaganja otpada,
kao i radi održive ponovne upotrebe materijalnih resursa, ove
predmete odvojite od drugih vrsta otpada i odgovorno ih
reciklirajte.

Proizvod odložite na sledeći način:

•  Pre odlaganja aparat rastavite u skladu sa bezbednosnim
napomenama i upozorenjima iz ovog uputstva.

•  Pre odlaganja razmotrite mogućnosti sprečavanja nastanka otpada, na
primer prodaju ispravnog proizvoda ili popravku neispravnog.

•  Krajnji korisnici mogu proizvod predati lokalnom javnom mestu za
sakupljanje elektronskog otpada. Adrese odgovarajućih mesta možete
dobiti od nadležnih gradskih ili opštinskih službi.
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17 Preporuke za pripremu savršenog espresa

Na pripremu dobrog espresa ne utiče samo lični ukus, već i sorta kafe,
finoća mlevenja, količina kafe, temperatura, predinfuzija, protok, trajanje
ekstrakcije i drugi parametri. Dok ne pronađete odgovarajuća podešavanja,
možda ćete morati da menjate i isprobavate različite vrednosti. Sledeći
pregled prikazuje česte probleme, njihove uzroke i moguća rešenja.

Problem Uzrok Rešenje

Espreso ne teče, već
samo kaplje iz
portafiltera.

Kafa je samlevena previše
fino.

Koristite krupnije mlevenu
kafu.

Pritisak ekstrakcije je
prenizak.

Povećajte pritisak (videti
„Podešavanje pritiska
ekstrakcije“).

Mlevena kafa je previše
sabijena.

Tampirajte slabije (videti
poglavlje 9.5).

Previše mlevene kafe. Koristite manje kafe;
oznaka u situ služi kao
vodič.

Espreso ima malo ili
nimalo kreme.

Mlevenje je prekrupno. Koristite finije mlevenu
kafu.

Kafa nije dovoljno
sabijena.

Tampirajte jače (videti
poglavlje 9.5).

Kafa je prestara. Koristite svežu kafu.

Premalo mlevene kafe. Koristite više kafe; oznaka
u situ služi kao vodič.

Previše hlora u vodi. Koristite filter za vodu.

Tuš sito je prljavo. Očistite grupu (videti
poglavlje 11.7).
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Problem Uzrok Rešenje

Espreso ima premalo tela. Mlevenje je prekrupno. Koristite finije mlevenu
kafu.

Kafa je prestara. Koristite svežu kafu.

Premalo mlevene kafe. Koristite više kafe; oznaka
u situ služi kao vodič.

Tuš sito je prljavo. Očistite grupu (videti
poglavlje 11.7).
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18 Napomene

Da biste lakše ponavljali dobre rezultate pri pripremi espresa, ispod možete
zapisati svoja omiljena podešavanja.

Podešavanje Napitak Napitak Napitak

Sorta kafe

Finoća
mlevenja

Količina mlevene
kafe

Temperatura
ekstrakcije

Temperatura
pare

Trajanje aktivne
predinfuzije

Trajanje pasivne
predinfuzije

Trajanje
ekstrakcije

Početna
temperatura

Napomene


